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1. Di-ru: Ki-on vi-dis vi en nokt-me-za

Mi-ran bri-lon vi-disni el ¢i - e-la
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ho-ro? aui-dis so-non de ju-bi-lo,
glo-ro, de al-lo-ga mu-zi-ki-lo.
—7 @)
/ / ) )
rr
4
Y o1 N
(s ] ] 1) ‘ :
T a7 ¢ r‘ —]
. —#
S 1 for Ku-ru, ku-ru,
tran-gis la a - ter. Ku-ru, ku-ru,
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i-ru kaj mi-ru.
______________ i-ru kaj mi-ru.
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2. Diras latidon ni al Lj,
al la Estro kantas.
Pacon spertos tiuj &i,
kiuj Dion dankas.
Di' al ni farigis homo.
Tial ¢ia idiomo
kantu sur la ter'.
| : Kuru, kuru, venu kaj benu. : |
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